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Kitap Tanitma:

CIHANBAHS SEVAKIB, Tarihnigiri-i Asr-1 Safevive ve Sinaht-w Mendbi ve Meahiz —
Historiography of the Safavid Period and Study of the Related Sources — (Safevi Devri Tarth Yazicihgr ve
Kaynaklar ve Aragtmalarn Tamtmy), Intisarat-1 Nevid-i Siraz, Siraz 1380 (2001), ISBN 964-
6810-65-9, 929 sayfa.

Safevi devletinin kurulugu Islam tarihinde ger¢ekten 6nemli bir hadisedir. Bu hadisenin
en 6nemli sonucuy, Islim diinyasmin ortasinda yeni bir olusumun meydana gelmis olmasidir.
Baslica 6zelligi Siilik olan bu yeni olusumu meydana getiren, yani Safevi devletini kuran
unsur, bilindigi iizere Tiirklerdi. Onceleri bir tarikat iken, zamanla siyasi bir tesekkiil halini
alan hanedan, adm tarikatin kurucusu $eyh Safiytiddin’den almistir. Hanedanin seyyidlik ile
de higbir ilgisi olmayip, Firuzsah adli Sincarli bir aileden gelmektedir. Tekkenin bulundugu
Erdebil, yiizyillardan beri Siinni-Safii ahalinin yagadigi bir sehir olup, Safiyiiddin de Siinni-
Safii idi. Esasen XV. yiizyihn sonlarma kadar Iran’daki halkin ¢ogunlugu da Siinni idi. XV.
yuzyll ortalarina kadar Siinni esaslara bagh kalan tarikat, zamanla il akideleri benimsedi ve
nihayet Sah Ismail yamindaki Anadolu’dan gelen Kizilbag Tiirkler ile Siiligi Iran’da hakim bir
mezheb haline getirdi.

fran’m Sasaniler zamanidaki hudutlarina kavusmus olmasina bakarak, XX. yiizyihn ilk
yarisinda bazi Sarkiyatgilarin Safevi devletini “millf fran devleti” olarak nitelemelerinin higbir
ilmi esas1 yoktur. Safevi devri kaynaklarinda devleti kuran ve yasatan Turk oymaklarina
Kizilbag ve Tiirk adlar veriliyor; yerli halk olan Iranhlara ise Tacik veya Tat deniliyordu.
Tirkler kendilerinin Tiirkmenlerin torunlari olduklarim biliyor ve Kizilbas soziinii ise 6vgt ile
tagtyorlardi. Kizilbag deyimi yalmz devletin askeri bakimdan dayandigi Ttrk unsurunu ifade
etmiyor, hiikiimdarlarina da “padigah-1 Kizilbas”, beylerine “tmera-yi Kizilbag”, ordusuna
“sipah-1 Kizilbag”, askerine “géziyan-1 Kizilbag”, devletine “devlet-i Kizilbag” ve nihayet
tlkesine de “tlke-yi Kizilbas™ adi veriliyordu.

Safevi devri Tirk beyleri arasinda Tirkce ad ve lakab tagiyanlara da sik sik rast
gelinmektedir. Onlar Selguklu ve Osmanli bey ve pasalarindan daha fazla Tiirk¢e ad ve lakab
tagimuglardi. Safevi devrinin tizerinde pek durulmayan ozelliklerinden biri, Tirkgenin bu
devirde biiyiik bir mevki kazanmasidir. Sahlar, beyler ve ordunun ana dili olan Tirkge,
sarayda, orduda ve divanda, Farsganin giicine ragmen gtintimiize kadar striip geldi. Osmanl
seferleri dolayisi ile devlet merkezinin Tebriz’den Kazvin’e, buradan da Isfahan’a
tasinmasinin  Tirk¢e bakimindan olumsuz bir tesiri olmamustir. Sahlarin Isfahan’daki
saraylarinda yine eskisi gibi Tiurkce konusuluyordu. Turk unsurunun halk tabakasina gelince,
onlar da varhgim giiniimiize kadar siirdiiren giiclii bir s6zlii edebiyata sahipti. Oyle ki, aradaki
mezheb dismanhgina ragmen, bu edebiyatin tirinlert Osmanh sahasi ve Turkmenistan’a
giderek buralardaki Tirklerin de halk edebiyatlar arasinda yer almistir. Safevi inga divaninda
yalmz Farsga yazilmiyor, gerektiginde Turkce mektuplar da kaleme aliniyordu. Turkistan
hanliklarina, Kirim hanlar1 ve Rus carlarna daha ¢ok Cagatayca, Avusturya ve Lehistan
kralliklarina da bazen Cagatayca, bazen Osmanlica yazilmakta idi.
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Safevi beyleri arasinda edebi kiiltiire sahip olanlarm sayist azimsanmayacak kadar ¢oktu.
Onlar, Osmanl, Timurlu ve Ozbeklerde oldugu gibi, her iki edehiyata — Tiirk ve Fars — vakif
idiler. Tezkirelerde, basta Sah Ismail olmak tizere, Tiirkce veya her iki dilde siir yazan pek cok
beyin adi verilmekte, siirlerinden 6rnekler nakledilmektedir. Bu beyler arasmmdan Rumlu
oymagindan Hasan Bey, Tiirkmen oymagindan Iskender Bey ve Samlu oymagindan Veli
Kulu Bey gibi tarih yazanlar da ¢tkmugtir.

Yazar Onséz’iinde kisaca Safevi devletinin kurulusu ve bunun Iran ve Islam tarihinde
énemli bir olay oldugunu, boylelikle Iran’in kangikliklardan kurtulup siyasi ve mezheb
bakimimdan bir birlige kavustugunu ifadeden sonra, Tarth Yazicihgr (s. 5-16) baghg altinda
Islam’da tarih yazicihg, bununla ilgili goriigler, Farsca tarih yazicihgmn ortaya cikig,
gelismesi ve 6zellikleri tizerinde durur.

Safevi devri tarih yazicilliginin 6zellikleri (s. 17-24) anlatilir iken, E. Browne, M. Kazvini,
J. Rypka, H. A.R. Gibb gibi eski sarkiyatcilarin “Safeviler zamaninda sair bolluguna ragmen
eski Iran sairleri ile boy dlgiisecek bir sair gitkmadig, Farsga edebiyat ve tarih yaziciliginda bu
devirde acik bir gerileme goruldigi” gortusune karsilik, son yillarda aragtirmalar arttikca bu
goriisiin degistigi, 6zellikle tarih yazicihginda Iskender Bey Tiirkmen gibi 6nemli bir tarihginin
buna 6rnek teskil ettigini yine Sarkiyatgilarin ifadesine dayanarak kaydettikten sonra, bu
devrin kaynaklarinin 6zelliklerine gegerek, miiverrihlerin saray tarafindan gorevlendirildikleri,
dolayist ile hanedana taraftar olduklari, usul bakimindan Islam tarih yazicihgimin etkisi altinda
kaldiklari, lakin $ii mezhebi taraftarlhig ettikleri, siyasi ve askeri olaylari daima 6n planda
tuttuklari, Ozbekler ve Osmanlilara karsi diismanca bir tavir takindiklari, lhanhlar devrinde
Vassaf, Afsarlar zamaninda yazan Mirza Mehdi Han ile kiyaslanacak olursa, genellikle daha
sade bir dil ve tslup kullandiklarini belirtir.

Bundan sonra Safevi devri tarih kaynaklarma gegilir ve 6nce h. X. yiizyil tarih
kaynaklari ele almir (s. 25-56). Bu kisimda: Tarih-i Sah Ismail-i Safevi (Anonim), Habibii’s-
Siyer (Hvandmir), Tarih-i Cihanglisd-yi Hakan (Anonim), Fituhat-1 Sahi veya Fituhata
Emini (Ibrahim Emini), Lubbu’t-Tevarih (Yahya-yi Kazvini), Ahsent’t-Tevarih (Hasan-1
Rumlu), Tarih-i Nigaristan, Nusah-i Cihanara (Gaffari), Cevahirt’l-Ahbar (Budak Miinsi),
Tezkire-i Sah Tahmasb (Sah Tahmasb), Tarih-i Sah Ismail ve Sah Tahmasb-1 Safevi
(Hvandmir’in oglu Emir Mahmud), Hulasatu’t Tevarih (Kadi Ahmed-i Kumi), Tekmiletii’l
Ahbar (Abdi Bey Sirazi), Tarih-i ilgi-i Nizamsah (Hurgah b. Kubad el-Hiiseyni), Tarih-i Elfi
(Molla Ahmed-i Tatari) gibi eserlere yer verilir.

H. XI. yiizyll tarih kaynaklan (s. 57-90) olarak ise: Nekavetwl- Asar i Zikru’l Ahyar
(Mahmud b. Hidayetullah Efuste-i Natanzi), Tarih-i Alemara-yi Abbasi (Iskender Beg
Tirkmen), Tarih-i Abbasi (Molla Celdleddin Muhammed Miineccim-i Yezdi), Fituhata
Hiimayun (Nizam Siyaki), Efzelu’t-Tevarih (Fazli-i Isfahani), Ravzatu’s-Safeviye (Mirza Beg b.
Hasan Huseyn-i Gunabadi), Tarih-i Haydari (Haydar b. Ali Hiiseyni-i Razi), Hulasatu’s-Seyr
(Muhammed Masum b. Hacegi-i Isfahani), Mecmua-i Nameha-yi Divani (Hiiseyni-i Tefrisi),
Kisasu’l-Hakani (Veli Kulu Beg Samlu), Cami-i Mufidi, Mecalisu’l-Miilik (Muhammed
Miifid-i Yezdi), Tarih-i Sah Abbas-1 Sani (Muhammed Tahir Vahid), Tarih-i Molla Kemal
(Anonim), Hulasatu’t-Tevarih (Anonim), Zubdetu’t-Tevarih (Molla Kemal b. Celdleddin
Muhammed-i Mineccim), Hulasatu’l- Makal (Muhammed Tahir b. Muhammed Yusuf-i
Kazvini), Tarih-i Enbiya ve Evsiya ve Miilik-i Iran (Anonim), Holdiberin (Muhammed Yusuf
Vile-i Isfahani), Alemard-yi Sah Ismail (Anonim), Vekayiu’s-Sinin ve’l-E’'vam (Seyyid
Abdulhiiseyn el Hiiseyni-i Hatunabadi), Tarih-i Sultani (Seyyid Hasan b. Murtaza Hiiseyni-i
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Astarabadi), Destur-i Sehriyaran (Muhammed Ibrahim b. Zeynelabidin Nasiri) gibi eserler ele
alinir.

Mahalli hakimler ve tasrada cereyan eden olaylan da ele almalar1 bakimindan énemli
olan mahalli tarihler (s. 91-105) olarak Tarih-i Hani (Ali b. Semseddin b. Hac1 Hiseyin-i
Lahici), Tarih-i Gilan (Abdulfettah Fumeni), Fituhat-1 Dariilmerz (Anonim), Tarih-i
Mazenderan (Molla Seyh Ali-i Gilani), Tarih-i Hanedan-1 Mer’asi-i Mazenderan (Mir Timur),
Tezkire-i Safeviye-i Kirman (Mir Muhammed Said-i Berdsiri), Thyau’l-Miiliik (Sah Hiiseyin b.
Melik Giyaseddin Muhammed), Cami-i Mifidi (Muhammed Mifidi-i Yezdi), Riyazu’l-
Firdevs (Muhammed Mirek b. Mesud-i Hiiseyni), Tezkire-1 Suster (Seyyid Abdullah Cezayiri-i
Susteri) ile bazi Ermeni ve Giircii kaynaklar sayilir.

Tezkireler ve tarihi destanlar (s. 106-119) olarak, Tezkire-1 Tuhfe-i Sami (Sam Mirza),
Tezkire-i Muhammed Tahir-1 Nasrabadi, Tezkire-1 Hulasatu’l-Eg’ar ve Zubdetu’l-Efkar
(Takiuddin Muhammed b. Serefeddin Ali Hiseyni-i Kasi), Riyazu’l-Suara (Ali Kulu Han
Vale-i Dagistani), Tezkiretii’l-Ahval (Seyh Hazin), Ismailndme (Abdullah Hatifi), Sahname-i
Ismail (Kasim Gunabadi), Sahnime-i Tahmasb (Kasim Gunabadi), Sahname-i Behisti,
Futuhi’l-Acem, Sefername-i Bagdad, Sahname-i Sadiki, Sahndme-i Abbasi, Rezmname-i Sah
Ismail ba Seybek Han, Cengname-i Kesm, Cerunname ve Céngnameler tanitilir.

Hal terctimeleri (s. 119-152) sahasinda Safeviler devrinde az eser kaleme alindig
goriilmektedir. Tezkire-i Sah Tahmash, Safvetu’s Safa (Ibn Bezzaz), Silsiletii’l-Neseb-i
Safeviyye (Seyh Hiiseyin b. Seyh Abdal-1 Zahidi), Nesebname-i Safeviye (Muhammed Sefi el-
Hiseyni), Tezkireti’l Ahval (Seyh Hazin), Riyazu’l-Ulema (Mirza Abdullah Efendi),
Risaletii’l-Viizera (Mirza Habibullah) ile Bayat Orug¢ Beg, Musa Beg, Muhammed Rebi b.
Muhammed Ibrahim-i Nasiri, Muhammed Riza Beg’in elgilikleri ile ilgili olarak kaleme alinan
eserler bu ciimledendir.

Idari teskilat ile ilgili eserler (s. 152-164) arasinda basta 6teden beri gok bilinen ve
kullanilan Tezkirett’l-Multk’tan uzun uzun sz edilir. Bunu Tahmasb zamaninda kaleme
alinan “Elkab ve Mevacib-i Devre-i Selatin-i Safeviye (Mirza Ali Naki-i Nasiri) adli eser takib
eder. Ayrica Mecmuau’l-insa (Haydar Ivoglu), Miingeat (Abdii’l Hiiseyin Nasiri-i Tusi),
Miingeatii’s-Selatin (Feridun Bey) ve Miingeat-1 Hasan Han Samlu gibi miingeat mecmualar
da tanitilir.

El yazmasi niishalar (s. 165-188) olarak, cesitli kiitiphanelerde bulunan, gerek Safeviler
devrinde kaleme alinan, gerekse daha sonralar telif edilmekle birlikte Safevilerden de s6z eden
eserler belirtilir. Bu arada adi bilinmekle birlikte bugiine kadar ele gecmeyen bazi eserler de

kaydedilir (s. 187-188).

Safeviler devri Iran’ ile ilgili seyahatnameler ve Avrupalilara ait eserler (s. 189-319)e
gelince: Bu devirde Avrupa’y tehdit eden Osmanhi devletine karsi, fran’da yeni ve giiglii bir
devletin ortaya gikmasi, Iran’a karsi olan ilgiyi oldukga arttirmusti. Esasen bir siireden beri
Hind Okyanusunda Avrupalilar faaliyette bulunuyorlardi. Bu yiizden Avrupa’min gesitli
iilkelerinden pek gok seyyah Iran’a yolculuk ederek, cesitli seyahatname, hatirat veya rapor
kaleme aldilar. Bu seyyahlari birka¢ kisma ayirmak miimkiindiir:

1. Elci, temsilci veya bir heyet i¢inde gorevli olanlar
2. Ticaret erbabi

3. Macera arayan veya ilmi seyahat amaci tagryanlar
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4. Din gorevlileri ve dinf amag tagtyanlar.

Siyasi, ticari, ilmi veya dini diisiinceler ile Iran’a yolculuk eden bu kimseler cesitli
devletlere mensup olup, kaleme aldiklar eserler de o iilkelerin dillerinde olmakla birlikte,
bunlarin gogu Farscaya gevrilmigtir. Cesitli amaglarla Iran’a seyahat eden bu kimselerin
eserleri iktisadi ve idari durum, sehirler, 6rf ve adet, el sanatlari, trtinler, eserler, dil, asiretler,
din, kiltiir, devlet adamlari, tilkenin durumu hakkinda verdikleri bilgilerden dolayr ihmal
edilmeyecek kaynaklardandir. Eserde bu tilkeler s6yle siralandirilmistir:

Italyanlar (s. 190-208):

Mogollarin ortaya cikist ve Ilhanl devletinin kurulusu ile Italyanlarm bolgeye olan
ilgileri ortaya gikmug, Ak Koyunlular devrinde bu ilgi artmg, nihayet Safeviler devrinde ilgi ve
iligkiler iyice gelismigtir. Papalik ile Venedik ve Ceneviz bu iliskileri daima canli tutmaya
¢aliymiglardir. Bununla ilgili olarak Giovanni Rota, Michele Membre, Marino Sanuto,
Ludovico Vartheman, Luigi Rancinotto, G. B. Ramusio, Vincentio d’Alessandri, Giovanni
Tommaso Minadoi, Pietro Della Valle, Per Janthadee, Niccolo Manucci, Giovanni Francesco
Gemelli Carreri, Karmeli Tarikati Vekayinamesi, Alexander Malabar’'in eserleri hakkinda
bilgi verilir.

Portekizliler ve Tspanyollar (s. 209-220):

Safevi devletinin kuruldugu siralarda, Portekizliler de Hint Okyanusuna gelerek, Basra
Korfezinde faaliyette bulunmaya baglamuglardir. Claldiran savagindan sonra taraflar arasinda
bir Osmanli karsiti ittifak anlagmasi da saglanmisti. Portekiz krali adina buradaki faaliyeti
yuriiten donanma komutan Albukerk, krala ayrintili bir rapor da hazirlamig olup, bu rapor
kitap halinde basilmigtir.

Albukerk’ten sonra, onun hizmetinde bulunan ve uzun bir stire Hirmiiz’de yasayan
Duarte Barbosa da bdlge ile ilgili bir seyahatname kaleme almig olup, bu seyahatname 1563
yihinda Venedik’te basilmigtir.

1520 yilinda Hiirmiiz’deki Portekiz valisinin Sah Ismail’e gonderdigi heyette katip olarak
gorev alan Antonio Tenrreyro, Tebriz’e kadar uzanan ve daha sonra Orta Dogu’daki
yolculuklar ile ilgili olarak bir seyahatname kaleme almistir.

1600 yilinda Iran’a seyahat eden ilk Ispanyol seyyahi olan Pedro Teixeria, birkag yil
Hiirmiiz’de yagamus olup, eseri 1610 yilinda Hollanda’da basilmustir. Kesis olup Ispanya krali
tarafindan gorevli olarak birka¢ defa Iran’a giden, Sah Abbasn elcisi Bayat Hiiseyin Ali
Bey’in Ispanya’ya gittigi sirada, 1602 yihinda Meshed’de Sah Abbas ile goriisen Antonio de
Gouvea, yine Ispanya krali tarafindan 1614 yilinda elgilikle, ipek ticareti inhisari igin Iran’a
génderilen Don Garcia de Silva Figureoa, Ingilizler ile miicadele igin 1620 yilinda Hiirmiiz’e
gonderilen Kaptan Ruy Freyer de Andrada, 1696 yilinda Basra kérfezi dolaylarinda bulunan
ve Sah Sultan Hiseyin’in sarayma giden G. P. Fidalgo, Gaspar de San Bernardino, Prospero
del Fspiritusanto, Pedro Sebastiano Cubero gibi siyasi ve dini gorevlerle Iran’a giden
Ispanyollarin eserleri tanitilan baslica eserlerdir.

Ingilizler (s. 221-239):

Osmanlilarin Akdeniz ve Ortadogu’da hakimiyeti ele gecirmeleri tizerine, Portekizlilerin
Afrika’nin giineyinden dolasarak, Hindistan ve Iran ile iligki kurmalarma karsilik, Ingilizler de
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kuzeyden Rusya tzerinden bu iilkelere ulagmaya cahstlar. Burada o6zellikle Anthony
Jenkinson’un faaliyetleri anlatilip, daha baz eserler isim olarak verildikten sonra, Ingiliz Dogu
Hind Sirketi temsilcilerinin faaliyet ve raporlarina gegilir. Burada da 6zellikle John Newberie,
Anthony ve Robert Sherly kardesler, Thomas Herbert, John Scattergood’un faaliyet ve
eserleri tizerinde durulur.

Hollandalilar (s. 240-249):

Hollandalilar iligkileri genellikle Hollanda Birlesik Dogu Hind Sirketi aracihig ile
yurttiyorlardi. 1623 yihinda Huybert Visnich adl, sirket hizmetinde galigan bir tiiccar
bugtinkii Bender Abbas’da biiro a¢cmak tizere gelmis ve bu Sah Abbas tarafindan uygun
gorulmis, bunu Isfahan’da diger bir biironun agilmas takip etmis ve béylelikle devlet ile iligki
kurma imkani kolaylagmugti.

Eserde sirketin Lahey’deki arsivi, Cornelis J. Speelman, nakkas S. Imbrecht, Jan
Janszoon Struys, yine bir nakkag olup, bu dénem ile ilgili en tanmnmis seyyah olarak kabul
edilen, Avrupalilar tarafindan da Iran ile ilgili olarak en iyi seyahatname olarak gosterilen,
icinde 300 tane resim bulunan Cornelis de Brayn, Jan Huygen van Linschoten, elgilikle Tran’a
gelen Jan Smith, Ioannes de Laet’in eserleri hakkinda bilgi verilir.

Almanlar (s. 250-270):

fran’m Avrupa ile ilk siyasi temasi daha Sah Ismail zamaninda, onun Alman krali V.
Karl’a mektup gondermesi ile basglamigti. Bu iliskiler bundan sonra da devam etmis olup,
Osmanl devletine olan diismanlik iligkilerin devaminda baglica etken olmustur. Yazar Iran’a
giden gorevli ve seyyahlardan Hans Christoph Freicherr von Teufel, Stephan Gerlach,
George Tectander von Gabel, Heinrich von Poser, adi bilinmeyen bir Alman tiiccar, Adam
Olearius, Johan Albrecht von Mandelslo, Engelbert Kampher, Jurgen Andersen, Bolguard
Iverson, Daniel Parthey, Johann Gottlieb Worm, Nils Matson Kioping, Ludwig Fabritius’un
eserlerini tamtir.

Fransizlar (s. 270-300):

Fransa, Avrupa devletleri arasinda Safeviler devrinde Iran ile oldukca geg iliski kuran
ilkelerden idi. Sah Abbas devrinde ufak capta bazi tesebbiislerden sonra, Fransizlar,
Hollandalilar ve Ingilizler gibi doguda bir ticaret sirketi kurmaya karar vererek, 1664 yilinda
bunu gerceklestirerek, Iran’a bir heyet gonderdiler. Boylelikle diger devletlere tanmnan
imtiyazlar gibi baz1 haklar Fransizlara da taninmug ve sirket fran’da faaliyete baglangti. 1708
yilinda iki devlet arasinda 31 maddelik bir kararname de imzalanmugti. Lakin 1722 yilinda
Afganhlann Isfahan ele gegirmeleri ve Safevilerin sona ermesi tizerine bu iligkiler kesintiye
ugradi. Fransiz kesis, seyyah ve tlccarlart bazi mithim eserler ortaya koydular ki, eserde
bunlardan Gabriel de Luetz, Vincent le Blanc, C. Lambert, Henri de Feynes, Alexander de
Rhodes, Poullet, J. Bourges, Abbe Martin Gaudereau, Francois de la Boullaye le Gouz,
Bedroz Bedik, Poul Lucas, Francois Petit de la Croix, Jean Chardin, Jean Baptiste Tavernier,
Andre Daulier Delandes, Jean Thevenot, Pere Martin Sanson, Pere Raphael du Mans, Marie
Claude Petit, Pierre Victor Michel’in eserleri hakkinda bilgi verilir.

Lehistanlilar (s. 301-305):

fran’dan Lehistan’a gonderilen ilk heyet 1474 yilinda Akkoyunlu Uzun Hasan Bey
zamanina rastlamaktadir. Bu iilkenin Iran ile olan iliskileri daha dnce anilan diger devletlerde
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oldugu gibi ticari, siyasi ve dini alanlarda olmustur. Her iki devlet sik stk Osmanl tehdidi ile
karst karsiya geldiklerinden, uygulamaya konulmasa da kendilerini mittefik gérmislerdir.
Ozellikle XVIL yiizyilda, her iki iilkenin kendilerini Osmanh devletine kargi tehdit altinda
hissetmesi yiiziinden, iligkiler de artmigti. Ancak Safevilerin sona ermesi, Lehistan’m ise
taksimi ile iliskiler de sona ermisti. Lehistanli olup, Cizvit rahibi olarak uzun yillar Iran’da
yasayan Tadeusz Juda Krusinski, Isfahan’m Afganhlar’in eline gegtigi sirada bu sehirde
bulunuyordu. Bu bakimdan onun hatiralar1 oldukga 6nemli bilgiler vermekte olup, burada
uzun bir sekilde tanmitilmigtir.

Rus Gorevliler ve Seyyahlar (s. 306-316):

Afanasi Nikitin’in 1466-1472 yillar1 arasindaki seyahati bir tarafa birakilacak olursa, Gar
Petro zamanma gelinceye kadar Rusya ile Iran arasinda iligkilerden s6z edilmez. Petro, 1690
ve 1716 yillarinda Iran’a heyetler géndermistir ve bunun sonucunda Iran’in 3 gehrinde
konsolosluk acilmigti. Rus elgisi olarak 1716 yilinda Isfahan’a gelen Artemii Petrovic
Volinski’nin gorevi, Iran ile ticaret anlagmasi yapmak, ipek ticaretinde Iranlilart Halep yolu
yerine Rusya iizerine yoneltmeye inandirmak, Iran’in askeri giiciinii incelemek ve Hazar
Denizi, 6zellikle Gilan bolgesini sosyal, iktisadi ve cografi bakimdan derinlemesine
incelemekdi.

Yazar eserin bu kisminda Volinski, John Bell of Antermoni, Johann Gustav Garber,
Feodor Ivanovic Soimonov, Simeon Arramov, Israel Ori, Fedot Afanasiyevic Katofun
eserleri ve faaliyetleri hakkinda bilgi verir.

Safevilerin Son Devirleri ve Afganhlar Zamanna Ait Iran Tarih Kaynaklari (s. 317-328):

II. Sah Safi (Sah Sileyman)’nin élimiinin (1694) ardindan yerini alan Sah Hiiseyin
devrinde Safevilerin Kandahar y6resindeki uygulamalar1 ve Sah’in zayif bir sahsiyet olmasi,
Afganhlarm Iran’ istildlarina yol agmis, Safevi devletinin sona ermesine ve iilkenin bundan
sonra uzun yillar kargiklik yagamasia yol agmisti. Bu dénem ile ilgili olarak eserde Farsca ve
gesitli dillerde eserler tamtilir.

Farsga Kaynaklar (s. 320-338):

Burada yazar Muhammed Muhsin, Muhammed Ali Hazin, Mirza Mehdi Han
Astarabadi, Muhammed Kazim-1 Mervi, Muhammed Serif b. Molla Mustafa, Muhammed
Halil Mar’agi-1 Safevi, Ebt’l Hasan-1 Kazvini, Muhammed Hagim (Ristemii’l-Hikema),
Mirza Hasan Hiseyni-i Fenai, Riza Kulu Han-1 Hidayet, Muhammed Mehdi b. Muhammed
Riza el-Isfahani’nin eserlerini tanitir.

Ermeni ve Girci Kaynaklar: (s. 338-346) olarak Josef Apisalaiman, Petros di Sarkis
Gilanentz, Esai Héasan Celaliyan, Tsarevitch Vakhoucht, Sekhnia Tchkheidze hakkinda;
Avrupali Mehazlar (s. 346-357) adi altinda ise Tadeusz Juda Krusinski, Jean Antoine du
Cerceau, Louis Andre de la Mamie de Clairac, Jonas Hanway, Simeon Avramov hakkinda
bilgi verilir.

Bundan sonra Resmi Fransiz Kaynaklari (s. 357-362); Ingiliz Devlet Arsivi'ndeki Resmi
Belgeler ve Ingiliz Dogu Hind Sirketi ile Ilgili Belgeler (s. 362-364); Hollanda Dogu Hind
Sirketi ile Tlgili Belgeler (s. 364-366) ile Miiteferrik Eserler (s. 366-370) olarak Paul Lucas,
James Cassidy, Abbe de Tallemand, Daniel Moginie, Sir Persi Sykes ve yazar1 bilinmeyen
béaz1 eserler tanitilir.
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Safevi Devletinin Ci6kme Sebepleri Hakkinda (s. 371-382):

Bu konu ile ilgili olarak gerek Krusinski, Mir Muhammed Hiseyin-1 Hatunabadi,
Kutbeddin Neyrizi, Mirza Muhammed Halil Mar’agi-i Safevi gibi ¢agdas mielliflerin, gerekse
Edward Browne, Minorsky, L. Lockhard, Roger Savory gibi sonraki arastiricilarin gérusleri
aktarilarak, yazar bilinmeyen Miikafatndme adli mesnevi tarzindaki eserin tanitimi yapilarak
buradaki goriislere yer verilir. Burada ayrica Mirza Zeki-i Meshedi (Nedim) ve Kutbeddin-i
Neyrizi’nin Afgan istilasi ile ilgili eserleri tizerinde durulur.

Safeviler ile Clagdas Kaynaklar (s. 383-410):

Burada yazar Osmanhlar, Hindistan Timurlular ve Ozbekler gibi Safevilere komsu olan
iilkelerdeki bazi mithim ¢agdag kaynaklar inceler.

1. Hindistan Timurlular: (383-400):

Babiir, Hursah b. Kubad el-Hiiseyni, Cevher Aftabeci, Giilbeden, Seyh Ebdl- Fazla
Allami, Nizameddin Ahmed Bahgi, Abdulkadir Bedayuni, Molla Ahmed-1 Tatarl, Nureddin
Muhammed Cihangir, Mutemed Han, Hace Kamkar Gayret Han, Abdulbaki Nihavendi,
Feriste, Sadik Han, Seyh Ferid Behkeri, Muhammed Késim, Tahir Muhammed-i
Sebzvari’nin eserleri tanitiip, konu ile ilgili daha bazi yazma ve basma eserlerin kiinyeleri
verilip, Hindistan Timurlular ile ilgili cagdas arastirmalara gecilir.

2. Turani Kaynaklar (s. 401-404):

Burada Ozbekler kastedilmis olup, Abdullah Han, Muhammed b. Emir Veli,
Muhammed Yusuf-i Miingi, Kip¢ak Han (Hacim Kulu Beg), Ubeydullah Han’in eserlerinden
soz edilir.

3. Turkge Eserler (s. 405-410):

Bu hususta yazarin pek bir bilgisi olmadigi anlagilmaktadir. Ciinkt Farsgaya gevrilmig
bulunan Seydi Ali Reis’in eserinden bagka hicbir eser tamtilmamug olup, sadece baz
kaynaklarin adi sayilmakta, bunu yeni aragtirmalar takip etmektedir. Fakat bunlar da olduk¢a
eksiktir.

Yeni Aragtirmalar (s. 410-626):

Son yillarda Iran’da ve bagka iilkelerde Safeviler iizerine pek ok aragtirma yapilchgi,
yabanci dillerde yazilanlarin pek ¢ogunun Farscaya gevrildigine vurgu yapilarak, biitiin bunlar
yazar tarafindan kendine gore tasnife tabi tutulmusgtur.

A. Farsca Eserler (s. 412-581):

Burada gerek Farsca eserler, gerekse diger dillerde yazildigi halde, Farscaya gevrilmig
olan eserler tamtilmakta olup, sunlardir:

Walther Hinz, Teskili Devleti Milli der Iran, Hiikimeti Ak Koyunlu ve Zuhur-i
Devlet-i Safevi; Michel M. Mazzaouni, Peydayes-i Devlet-i Safevi; Faruk Siimer, Naks-1
Tiirkan-1 Anatoli der Tegkil ve Tovsie-i Devlet-i Safevi; Roger Savory, Tran Asr-1 Safevi; Klaus
Michael Réhrborn, Nizam-1 Eyélet der Devre-i Safevi; Gulam Server, Tarih-i Sah Ismail-i
Safevi; Walther Hinz, Sah Ismail-i Dovvom-i Safevi; Lucien Louis Bellan, Zindegi-i Sah
Abbas; Laurence Lockhart, Inkiraz-1 Silsile-i Safeviyan ve Eyyam-1 Istila-y1 Efagine der Iran;
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Resul Céferiyan, Ileli Beruftiden-i Safeviyan, Miikafatnidme; Walser S. Schuster, Iran-1
Safevi ez Didgah-1 Sefernameha-yi Orupaiyan (1502-1722); Riyazi’l islam, Tarih-i Revabit-1
Iran u Hind (Der Devre-i Safeviye ve Afariye); V. Minorsky, Sazman-1 Idari-i Hiikiimet-i
Safevi (Talikat ber Tezkireti’]l Milik); Muhammed Kerim Yusuf Cemali, Teskil-1 Devlet-1
Safevi; Ahmed Tachahs, Tarih-i Safeviye; Ahmed Temim Davri, Irfan ve Edeb der Asr-
Safevi; Muhammed Ibrahim Bastani Parizi, Siyaset ve Iktisad-1 Asr1 Safevi; Abdiilhiiseyn
Nevai, Iran ve Cihan ez Mogol ta Kacariye; Abdiilhiiseyn Nevai, Revabit-1 Siyasi-i Iran ve
Orupa der Asr-1 Safevi; Abdiilhiiseyn Nevai, Revabit-1 Siyasi ve Tktisadi-i fran der Devre-i
Safeviye.

Bunlar Safevi devri belgeleri ve mektuplagmalar: ile daha baska eserler takip eder ki,
burada da su eserlere yer verilir:

Abdiilhiiseyn Nevai, Sah Ismail-i Safevi (Mecmua-i Esnad @ Mukatebat-1 Tarihi
Hemrah ba Yaddastha-yi Tafsili); Abdilhtseyn Nevai, Sah Abbas (Mecmua-i Esnad 0
Mukétebat-1 Tarihi...) (3 Cilt); Abdiilhiiseyn Nevai, Esnad (i Miikatebat-1 Siyasi-i Iran ez Sal-i
1038 ta 1105; Abdiilhiiseyn Nevai, Esnad & Mukétebat-1 Siyasi-i fran ez Sal-i 1105 ta 1135;
Feridun Nevzad, Nameha-yi Han Ahmed-i Gilani (Nime-i Dovvom-i Sade-i Dehum-i Hicri);
Sabitiyan, Esnad G Nameha-yi Tarihi-i Devre-i Safeviye; Gulamali Humayun, Esnad-1
Musavver-i Orupaiyan ez Iran ez Evail-i Kurun-i Vusta ta Evahir-i Karn-1 Hicdehum (2 Cilt);
Cihangir Kaimmakami, Esnad-1 Hiirmtiz ve Halic-1 Fars; Resul Ca’feriyan, Din  Siyaset der
Devre-i Safevi; Hanbaba Beyani, Tarih-i Nizami-i Iran Devre-i Safeviye; Hagim Hicazifer,
Sah Ismail-i Evvel ve Ceng-i Caldiran; Nasrullah Felsefi, Zindegani-i Sah Abbas-1 Evvel (5
Cilt); Ali Ekber Velayeti, Tarih-i Revabit-1 Harici-i fran der Ahd-i Sah Ismail-i Safevi; Ali
Ekber Velayeti, Tarih-i Revabit-1 Harici-i Iran der Ahd-i Sah Abbas-1 Evvel-i Safevi;
Abbaskulu Gaffari Ferd, Revabit-1 Safeviye ve Ozbekan (913-1031 h.); Mir Ahmedi, Tarih-i
Siyasi ve Ictimai-i Iran der Asr-1 Safevi; Abdiirriza Hugeng Mehdevi, Tarih-i Revabit-1 Harici-
i Iran ez Ibtida-yi Devran-1 Safeviye ta Payan-1 Ceng-i Cihani-i Dovvom; Nizameddin Miicir
Seybani, Teskil-i Sehingahi-i Safeviye-lhya-yi Vahdet-i Milli; Ebulkasim Sehab, Tecdid-i
Azamet-i fran Tarih-i Zindegani-i Sah Abbas-1 Kebir; Ali Asgar Rahimzade-i Safevi, Serh-i
Cengha ve Tarih-i Zindegani-i Sah Ismail-i Safevi; Ahmed Tacbahs, Iran der Zaman-
Safeviye; Eba Turab Serdadver, Ceng ve Ask, Tarih-i Asr-1 Sah Abbas-1 Kebir; Nasrullah
Felsefi, Tarih-i Revabit-1 Iran ve Orupa der Devre-i Safeviye; Ebt’l Kasim Tahiri, Tarih-i
Siyasi ve Ictimai-i Iran ez Merg-i Timur t4 Merg-i Sah Abbas; Ahmed Kesrevi, Seyh Safi ve
Tebares; Ahmed Kesrevi, Musasaiyan; Ahmed Kesrevi, Tarith-i Pansed Sale-i Huzistan;
Menugehr Parsadust, Sah Tahmasb-1 Evvel; Muhammed Miigird, Sikkeha-yi Telai-yi Sah
[smail-i Evvel; Mehdi Ferehani-i Munferid, Muhaceret-i Ulema-yi Sia ez Cebel-i Amil ve iran
der Asra Safevi; Gulamhiiseyn-i Begdili, Tarih-i Begdili-i Samlu; Bastani Parizi, Gencalihan;
Cyril Flgood, Tib der Devre-i Safeviye; Willem Floor, Evvelin Siifera-yi Iran ve Holend;
Willem Floor, Beruftaden-i Safeviyan, Berdmeden-i Mahmud-i Afgan (Rivayet-i Sahidan-1
Holendi); Willem Floor, Egrefsi Afgan ber Tahtgah-1 Isfahan; Willem Floor, [htilafa Ticari-i
Iran ve Holend (1712-1715); Muhammed Ali Cemalzade, Tarih-i Revabit-1 Rus @ Iran; E.
Browne, Tarih-i Edebiyata Iran; Agpezi-i Devre-i Safevi Metn-i Du Risale ez an Devre; Imam
Kulu Han Serdar, Usture i Ferheng; Resul Ca’feriyan, Safeviye ez Zuhur td Zeval; Ekrem
(Demavendi) Behrami, Tebriz ez Didgah-1 Seyyahan-1 Harici der Karn-1 Hifdehum.
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B- Yabanci Dilde Yayimnlar (s. 582-620):

Burada ilk sirada The Cambridge History of Iran (The Timurid and Safavid Periods)
adli eser yer almaktadir. Iranli ve gesitli milletlere mensup sahanin miitehassislarmin kaleme
aldigi 18 makale 6zetlenmektedir. Eser, Yakub Ajend tarafindan iki cilt halinde Farscaya
¢evrilmig bulunmaktadir (Tahran 1379-80 s).

Ikinci sirada yer alan, editorliigini Jean Calmard’in yaptigi Etudes Safavides (Institut
Francais de Recherce en Iran) de yayimlanan makaleler, 1989 yilinda Paris’te toplanan I.
Uluslararast  Safevi  Aragtirmalart  Sempozyumunda tartigilan  tebliglerden meydana
gelmektedir. Burada 18 makalenin adlar: verilmektedir.

Ugiincii sirada zikredilen, editorliigiinii Charles Melville’nin yaptigi Safavid Persia, The
History and Politics of an Islamic Society adli eserde yayimlanan makaleler, 1993 yilinda
Londra’da diizenlenen II. Uluslararasi Safevi Devrinde fran Aragtirmalari Sempozyumunda
cle alinan 15 makalenin adlar verilmektedir.

Ugiincii Uluslararast Safevi Devrinde Iran Sempozyumu 1998 yilinda Edinburg’da
toplanmugtir. Burada ¢esitli baghiklar altindaki oturumlarda 40 teblig tartigilmis olup, adlan
verilmistir.

Iranian Studies (Journal of the Society for Iranian Studies), Vol. VII, Part I-II, Nr. 1-2,
3-4 (1974) dergisinin bu sayist Safevi devri ve dncesi Iran aragtirmalarina tahsis edilmis olup,
Iranli ve yabanci bilim adamlarmin yazdigi 30 makalenin adlart mevcuttur.

Roger Savory’nin Studies on the History of Safavid Iran adl eseri, yazarin gesitli
dergilerde yayinlanmig bulunan 16 makalesinin derlenmesinden meydana gelmis olup, burada
da bu makaleler 6zetlenmis ve adlari verilmistir.

Bundan sonra Hollandalilar, Japonlar ve diger yabanci aragtirmacilarin yazdiklar eser
ve makaleler ile diger dillerde Safevi devri kaynaklar tizerindeki ¢aligmalar bir liste halinde
verilir.

B. Tezler (s. 623-626):

C. Burada Iran ve diger iilkelerde yapilmis olan tezler belirtilir. Ancak yazar Tiirkiye’de
yapilan tezlerden habersiz kalmgtir.

Makaleler kisminda Farsca veya Farscaya c¢evrilmis olan makaleler (s. 627-667) ile diger
dillerde yazilmig olan makalelerin (s. 668-682) bibliyografik kiinyeleri verilmekle yetinilmistir.

Makaleleri, ikinci derecede Farsga kaynaklar takip etmektedir (s. 883-720). Burada daha
¢ok Safevilere de temas etmelerinden dolay1 genel mahiyetteki bazi eserler ile mahalli tarihler
ve sanat tarithine dair yazilan eserler tamtilmig, bazilar ise sadece kiinyeleri verilmekle
yetinilmigtir. Ikinci derecede diger dillerde yazilmis eserlerin de (s. 721-741) sadece kiinyeleri
verilmigtir.

Genel kaynaklar (s. 742-760) baghg: altinda Farsga ve diger dillerde yazilmig eser ve
makaleler, ansiklopediler, tarihgilik ve kaynak tamitimi, kataloglar, yazma ve basili miingeat
mecmualari, argiv kataloglarinin kiinyeleri verilir.
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Ekler kisminda (s. 761-913), Safevilerin atalari, Safevilerin harekete ge¢meleri, Sah
Ismail’in faaliyetleri anlatildiktan sonra, Iran diginda Safevi devri aragtirmalar (burada
Tirkiye’den sadece Faruk Stmer’in adi zikrediliyor. Halbuki hi¢ olmazsa Bekir
Kiitiikoglu'nun da belirtilmesi gerekirdi), fran’daki Safevi devri aragtirmacilarini adlar,
Safevi sahlarmin lakablari, zengin bir bibliyografya, Safeviler, Kara Koyunlular, Ak
Koyunlular, Afganlilar ile ilgili soy kiitiikleri, resimler, haritalar ve dizinler yer alir. Eserin
sonunda Tekmile (s. 915-929) baghig: altinda yazar, eserin uzun zaman alan basimi sirasmda
yayimlanan veya gozden kagan Farsca ve diger dillerde kaleme alinan gesitli eser ve makaleleri
bibliyografik olarak kaydeder.

Eser uzun yillar ¢ahigilmig biyiik bir emek trtintdur. Farsca ve diger dillerde pek ¢ok
kaynak ve aragtirma gozden gecirilmig, hakkinda bilgi verilmeye galiglmistir. Ancak tarihte
birbiri ile en fazla iliskide bulunan iki millet Tiirkler ve Iranlilar oldugu halde, siyasi ve
kiiltiirel alanda ne Iran tarafinda, ne de iilkemizde Osmanli-Safevi miinasebetleri hakkinda
pek bir aragtirma yapilmadigr agiktir ve bu durum daha sonraki devirler i¢in de gegerlidir.
Boylesine zahmetli ve hacimli bir eser hazirlamasindan dolayr Dr. C. Sevakib’t kutlamak
gerekir.

Prof. Dr. Ismail AKA



